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me abre los espacios infinitos, y extiende en torno mil
fec‘:undm: ramos que mecen en ¢xtasis mi espiritu em-
brlagado. Si; el mundo de la fantasia es la verdadera
patria del amor, que se complace en habitar con las
hadgs y entre talismanes, y cree en los dioses, porque
s¢ siente de naturaleza divina. Pasaron los de la anti-
gua fabula y se desvanecio tras ellos su hechizo, mas
cuando habla el corazon reaparecen evocados sus nom-
bres, y si un tiempo se asociaron con amor 4 la vida
human‘a, hoy colocados en la region de los astros, se
comunican con los que aman: aun Jupiter nos trans-
mite su poder, y Venus su belleza.

_TF.CLA.——Si €n esto consiste la astrologia, me con-
vierto de buen grado 4 tan risuefa religion. jQué grato
€s pensar que en la altura, alld en la esfera infinita,
las fulgidas estrellas tejieron las guirnaldas de nuestro
amor en el mismo punto en que nacimos !

LA CoNDEsa.—Pero esas guirnaldas celestes no son
todas dfa rosas; también se esconden entre ellas algu-
nas espinas. Dichoso aquel que no se lastima con ellas.
ijS lazos que anuda Venus, el astro de la ventura,
rompelos a veces con violencia Marte, el planeta fatal
de la desgracia.

Max.—Pronto va & terminar su reinado siniestro.
i Bendito sea el noble celo del principe, que entrelazara
el laurel con el olivo, y devolvera la paz al mundo!
iQué puede desear ya su gran corazdn! Harto hizo
por su gloria, y puede vivir para ¢l con los suyos. Se
rc‘i;xrara a sus dominios, en su hermosa residencia de
(.ixtscpin, 0 en Reichemberg y el castillo de Friedland
que tiene hermosas vistas, y cuyos parques y montes
d}e caza se extienden hasta el Riesemberge. Alli puede
vivir en libertad rodeado de esplendor ¥y ocupado en
grandes empresas; proteger con real largueza las
artes, y cuanto es digno de un sefor poderoso; edifi-
car, cultivar los campos, observar los astroé. y si
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con eso no le basta para saciar su actividad incesante,
luchar con los elementos, desviar los rios, volar las
pefias y abrir al comercio nuevas y comodas vias... En
las largas veladas del invierno contaremos nuestras
campanas y... :

La ConpEsa.—No obstante, os aconsejo, caro primo,
que no depongais tan pronto las armas. Una esposa
como Tecla merece ser conquistada con la punta del
ACero.

Max.—0Ojala pudiese hacerlo asi!

I.a ConpEsa.—: Qué pasa ... :No ois?... Me parece
que oigo rumores y disputas en la sala del banquete. ..

: (Seva.)

ESCENA V

TECLA y MAX

TEcLA (en cuanio se va la condesa, se acerca a Picco-
lomini v le dice en voz baja :) — No te fies de ellos... Son
muy falsos,

Max.—Podrian...

TecLa.—No te fies de nadie sino de mi. Desde luego
he advertido que llevan algun fin.

Max.—¢ Cual?... s Qué ganarian dandonos esperan-
zas?

TecLa.—No sé, pero creeme ; no se proponen seria-
mente casarnos y hacernos dichosos.

Max.—Pero ¢ por qué valernos de la condesa Terzky?
¢No tenemos a tu madre ?... Es buena, y merece que
tengamos en clla plena confianza.

TecLa.—Te ama, y te estima mas que a nadie, pero
le faltaria valor para callar nuestro secreto a mi pa-
dre. En bien de su tranquilidad debemos ocultarselo.

Max.—: Y por qué¢ siempre este misterio? ¢ Sabes
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que quiero hacer? Arrojarme 4 los piés de tu padre, y
que decida ¢l de mi dicha. Es sincero, sin disimulo, y
abomina las tortuosidades: jes tan bueno, tan noble!

TEcLA.— Tt eres el bueno y el noble!

Max.—Tt le conoces de ayer, pero yo he vivido
junto a ¢l diez afios. No seria esta la primera vez que
hiciera algo sorprendente & inesperado. En su caracter
esta sorprender siempre como si fuera un dios, y
causar en torno suyo el asombro y la admiracién.
i Quién sabe si ahora mismo aguarda nuestra declara-
cién para unirnos! ; Callas?... ¢Me miras como du-
dando...? ¢ Qué tienes contra tu padre ?

TEcLa.—¢ Yo ?... nada... Pero le creo demasiado ab-
sorto en sus ocupaciones para que tenga tiempo de
sonar con nuestra dicha. (Le coge la mano con fernura.)
Obedéceme... No esperemos mucho de los demads,...
mostrémonos agradecidos a Terzky y a4 su mujer por
los favores que nos dispensen, pero no confiemos en
ellos mas de lo que merezcan, y abandonémonos a
nuestro corazon.

Max.—¢Pero no hemos de ser felices nunca ?

TEcLA.—¢ No lo somos ya 2 ¢ No soy tuya por ventu-
ra? ¢no eres ti mio? El amor me infunde valor...
Quizas debiera ser menos franca contigo y guardar
para mi el secreto, segin impone el uso; pero :donde
hallarias la verdad, si no la oyeras de mis labios?
Puesto que nos hemos encontrado, mantengamonos
estrecha y eternamente unidos. i Creeme! es mas de
lo que quisieran hacer por nosotros. Ocultemos nues-
tra dicha en el fondo del alma, como hurto sagrado.
Al cielo la debemos y sblo al cielo hemos de agrade-
cerla... Tal vez obre por nosotros un milagro.

=

I R el
Sesaa gt ; = :

TecLa.— g No soy tuya, por ventura ?
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ESCENA VI

Dichos, LA CONDESA TERZKY

La ConpEsa (precipitadamenic).—Mi marido me en-
via... Llegd el momento... Es necesario que vayiis al
banquete. (Viendo que no la atienden, rompe por medio
de ellos.) Separaos...

Tecra.—j Ah, todavia no!... Siapenas hace un ins-
tante que esta aqui...

s ConDESA.—Para vosotros el tiempo vuela, so-
brina.

Max.—No hay prisa, tia.

I.a ConpESA.—Salid, salid.... Os echan de menos...
Vuestro padre ha preguntado ya dos veces donde es-
tabais.

TecLa.—jSu padre ! ¢ De veras ?

LA ConpESa.—Ya puedes figurarte... princesa...

TecLa.—Pero ¢ ha de estar siempre entre ellos, por
ventura ? Aquel no es su puesto. Seran muy expertos
y venerables, pero ¢l es demasiado joven para estar
en su compania.

La ConpEsa.—Preferirias que no se moviera de aqui,
¢ verdad ?

TecLA (con viveza).—Habéis acertado; este era mi
intento. Si ; dejadle en paz... Decid & los generales...

LA ConpEsa.—¢ Pero has perdido la cabeza, sobri-
na ?... Conde, ya sabeis nuestras condiciones.

Max.—Me es fuerza obedecer, sehorita; adios...
(Tecla le vuelve la espalda vivamente.) ¢ Qué decis ?

TecLA (sin mirarle).—Nada ; salid.

Max.—{ Y puedo, por ventura, dejandoos enojada!
(Se acerca d ella; se miran; ella calla un instante y luégo

se echa en sus bragos y le estrecha contra su corazon.)
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La Conbesa.— Salid !... | Si alguien vinieral Oigo
ruido ; suenan algunas voces desconocidas...
(Max se arranca de los brazos de Tecla. La Condesa le
acompaiia. Tecla le sigue primero con la mirada, luégo
se pasea con agitacién por la sala, hasta que se detiene

absorta en sus pensamientos. Toma un latid, que habrd

sobre una mesa, y después de un triste preludio, canta.)

ESCENA VII

TECLA, tafie y canta

«Ruge el viento en el bosque ; las nubes se amonto-
»nan en el cielo; la ola agitada se estrella en las rocas
»La doncella se adelanta por la orilla, y con los ojos-
»116}‘105 de lagrimas canta en medio de la noche som-
»bria : muerto esta mi corazdn, vacio para mi el mun-
ndo; ningtin deseo me inspira. jOh santa madre!

uA.c;?érdate de tu hija. Probé la dicha de la tierra;
»Vivi, ame.» -J

ESCENA VIII

LA CONDESA, TECLA

La ConpEsa.—j Como es eso, sobrina! Veo que te
adelantas a ¢l... Crei que usarias de mas recato

TEcLA (levantindose).—¢ Qué quertis decir, tf;’:l?

La Conpesa.—Que no debieras olvidar quién eres,

?1 quien es... Me parece que no lo has meditado bas-
ante.

TEcLa.—¢Pues que?

e i 3 5 e :
mn(j_ Conbesa.—Que eres la hija del principe de Fried-
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TecLa.—¢ Y qué tenemos con esto?

I.a ConpEsa.—j Comol... Vaya una salida.

TecLa.—La suerte le dio 4 ¢l lo que nosotros hemos
tenido que adquirir. Es de antiguo linaje lombardo,
hijo de una princesa.

I.a ConpEsa.—Pero ¢ estas sofiando?... | De antiguo
linaje!... A qué salimos con que habremos de rogarle
humildemente se digne conceder su mano a la mas
rica heredera de Europa!

TecLa.—No sera necesario.

I.» ConpesAa.—Es verdad; no nos expondremos &
tanto.

TecLa.—Su padre le ama; el conde Octavio nada
opondra. i

La ConpEsa.—iSu padrel....
tuyo? :

TecLa.—Crei que temiais al suyo, en vista de vues-
tra conducta misteriosa con el hijo.

La CoxbEsa (contemplandola con mirada inquisitiva ).
—Sobrina, t no eres franca.

TecLa.—j Ah tia mial... lo tomais a mal, tia; sed
buena.

La Conpesa.—Os figurais haber ganado la partida,
pero no os alegreis tan pronto.

TecLa.— Sed buena, tia...

La ConpEsa.—No estan las cosas tan adelantadas.

TecLa.—Lo creo.

1.a ConpEsa.—¢ Te figuras acaso que ha consagrado
4 la guerra su existencia, que ha renunciado a toda
tranquilidad, que aparto el sueno de la cabecera de su
cama, siempre inquieto, siempre agitado, Unicamente
para hacer la felicidad de una pareja amorosa ? ¢ Crees
tl que te saco del convento para llevarte en triunfo a
los brazos del hombre que te place? Bien podia echar
por camino mas- corto. No. No ha trabajado toda su

vida por que tu mano infantil deshoje en flor la planta
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que ha cultivado, y la convierta en vano adorno
TecLa.—Pero bien puedo recoger el fruto de lo qu(;
Ssasembraro_n para.mi,... y si mi suerte quiere que
dicngf{stencxa terrible y prodigiosa engendrara mi
La CoxpEsa.—Hablas como nifia enamorada. Mira
en torno tuyo, y observa donde estis. No viniste a la
casa de la alegria, ni estan decorados estos muros
para una fiesta de bodas, ni los convidados se ciﬁer}
de flores. Aqui no relumbra otro fulgor que el de las
armas..g Crees, por ventura, que se ha congregado 2
fesos millares de hombres para formar tu s¢quito? :
¢ No ves pensativo & tu padre y 4 tu madre l]OI‘OS-E;.I;
Es que ¢l destino de nuestra casa esta en la balanza :
Deja, pues, esos pueriles sentimientos de nifia, y tus
mezquinos deseos, y muestra que eres hija, de un
g}"&iud@ hombre... La mujer no se pertenece 4 si misma
;2: gu; 2u suerte va atada 4 la agena y vale ta;nto
S CLalrir;S‘me]ar sabe elegir el objeto de su adhesién
esgic;_;izsnoc:;;sn}o zr‘ne decian _en el couvénto; asi
e ningun deseo, ni he visto en mi sino
- ja de : ombre poderoso cuya fama resonando
hasta mis oidos me hacia pensar que estaba destinad:
a padecer por ¢él, y a sacrificarme por ¢l : e
La CONDES:}.—Pues tal es tu suerte', Acéptala de
buen grado. Tu madre y yo te damos el ejempl; .
TECLA._—E[ destino me mostro6 después a puic?m h
de ser ol?}eto de mi sacrificio, y quiero se q' 2 i
alma y vida, : L

LA ConDEsA.—] i
- A.—No la suerte, sino tu corazon fué
quien te lo mostro. :
TECLA.— :

o Sc,:y ;.a \:?z _del corazon es la voz del destino
y ; por ¢l vivo, de ¢l he recibi i .

: i ecibido minueva exi
- ‘a =5 e :
tencia, y tiene derechos sobre sy criatura. : Oue =
YO antes que su amor vivif i e
r vivificara mi alma? No puedo
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estimarme en menos de lo que ¢l me estima, ni puede
ser un alma vulgar quien posee ese don inapreciable.
No: con la dicha, he sentido apoderarse de mi la fir-
meza. La vida aparece grave a las almas graves. Ahora
sé que me pertenezco, y conozco la firme € incontras-
table voluntad que poseo y que he de consagrar toda
entera a mi supremo fin.

La ConpEsa.—: Y te opondrias a la de tu padre, si
dispusiera otra cosa de ti? ¢ Piensas disuadirle? ¢No
sabes, nina, que se llama Friedland ?

TrecLa.—Y yo también. Hallard en miuna hija digna
de su padre.

L. Conpesa.—No logra doblegarle su soberano el
Emperador, y quieres luchar con él!

TecLa.—Una hija puede atreverse a lo que no osa
nadie.

La ConbEsA.—Bien ajeno esta ¢ldelo que le aguar-
da. jDespués de haber arrollado tantos obstaculos tro-
pezar en la voluntad de su propia hija! jAy niba, nina!
Tu sdlo conoces su sonrisa ; no has visto aun fulgurar
la colera en su mirada. (Como tu voz temblorosa se
atrevera a contradecirle en su presencia! Mientras
estas sola, puedes a placer formar grandes proyectos,
y preparar floridos discursos y armar tu corazon de
paloma con el valor de un leén, pero prueba tan solo
de acercarte 4 él, y cuando se fije su mirada en latuya,
di, si puedes: No. A su presencia se mustiara tu fuer-
za como el delicado pétalo de una flor bajo los abrasa-
dores rayos del sol. Pero no quiero asustarte, hija
mia... Espero que no se llegara a este caso... Ignoro,
ademas, qué pretende... Quizds se acuerdan sus de-
scos con los tuyos; pero aun asi, nunca querra que ta,
la altiva heredera de su gloria, te portes como una
loca, y te arrojes en brazos de un hombre que, antes

de recibir tan alta recompensa, debe hacerse digno de

ella a fuerza de muy grandes sacrificios. (Se va).
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ESCENA IX

TECLA sola

_irv%il.gracias por el aviso, que trueca en certidumbre
mi siniestro presentimiento. [Con que era verdad !...
No tenemos aqui un amigo, ni un corazon leal, y solo
podemos contar con nosotros mismos. ;Crueles com-
bates nos aguardan!... jOh amor, divino amor! danos
fuerzas... Si; me ha dicha la verdad... Malos auspicios
presidieron a nuestra unién. Aqui no habita la espe-
ranza, ni suena otro ruido que el de la guerra ; hasta
el amor se presenta cubierto de su escudo, y como
armado para un duelo a muerte. Un espiritu funesto
se cierne sobre nuestra raza, y parece pronto 4 ani-
quilarnos. Vino a sacarme de mi pacifico retiro, 4 em-
belesar mi alma con celestiales imagenes que flotan
en torno mio, cada vez mas cercanas, para arrojarme
luégo al abismo con fuerza sobrenatural & irresistible.
(Suena d lo lejos la muisica del festin.) Oh! Cuando una
casa debe perecer por el fuego, cubrese el cielo de
nubes, se precipita el rayo, vomitan llamas los abis-
mosy los mismos dioses de la alegria, ciegosde furor,
atizan el incendio! (Vase).

ESCENA PRIMERA

Sala magnificamente iluminada. En ¢l centro hacia el fondo, una
mesa ricamente puesta y sentados 4 ella ocho generales,
entre los cuales figuran OCTAVIO PICCOLOMINI, MARADAS
y TERZKY. A derecha ¢ izquierda, en segundo término, otras
dos mesas con seis convidados en cada una. En primer térmi-
no el aparador; la parte anterior de la escena quedara despe-
jada para los pajes y criados de servicio. Gran animacion. Los
musicos del regimiento de Terzky dan la vuelta al rededor
de las mesas. Mientras se retiran, sale MAX PICCOLOMINI;
Terzky, con un papel, ¢ ISOLANI ¢on una copa en la mano, se
le acercan.

TERZKY, ISOLANI, MAX

Isorant (d Max)

1 amigo mio! ¢ Donde os habiais metido?...
Vamos... vamos a la mesa. Terzky nos re-
gala con su mejor vino... Se bebe aqui como

3 en el castillo de Heidelberg... Habéis perdi-

do ya lo mejor. En aquella mesa se reparten las coronas
de los principados de Eggenberg, Slawata y Lichtens-
tein ; ya estan adjudicados los dominios de Sternberg

EE




